
«Школы матерей», в разных вариантах разрабатывавшийся не­
сколькими крупнейшими драматургами Европы. 

Мадам Арган без ума от своего сына и, чтобы передать ему 
все имущество, хочет постричь свою дочь в монахини. Сын, изба­
лованный матерью, чувствуя за собой ее постоянную поддержку, 
вконец развращается и платит ей черной неблагодарностью, 
между тем как нелюбимая дочь спасает всех и вносит в семью мир. 
Господин Арган слишком мягок, чтобы властно вмешаться в те­
чение событий, но он играет роль резонера. Он произносит разум­
ные и трогательные речи, которые должны наставить зрителя и 
выразить основную нравственную идею произведения. 

«Школа матерей» была самой известной комедией слезного 
жанра. Несомненно знал ее и Гольдони, полемизировавший с но­
вациями Аашоссе и с его итальянскими последователями. Одна 
из комедий Гольдони шла по следам «Школы матерей». Он хотел 
назвать ее, словно по аналогии с комедией Лашоссе, «Школой 
отцов», но затем остановился на названии «Отец семейства» 
(«Il padre di famiglia»). Она была впервые представлена в сен­
тябре 1750 г. во Флоренции и затем в карнавал следующего года 
в Венеции. В первоначальном своем виде она заключала тради­
ционные маски, затем в новом издании (около 1765 г.) маски 
исчезли. 

Семья, изображенная в комедии, состоит из купца Панкрацио, 
его жены Беатриче и двух сыновей; от первого брака — Лелио и 
от второго — Флориндо. Беатриче не любит пасынка и потвор­
ствует всем прихотям родного сына. У сыновей есть учитель 
Оттавио — мошенник, ловко использующий ситуацию. Он не хо­
чет учить Лелио, называя его лентяем и тупицей, хотя Лелио от­
личается всеми достоинствами и, чтобы понравиться матери, 
расхваливает Флориндо. Флориндо полон всяких пороков, он не 
хочет учиться, но хочет жениться. Беатриче не позволяет утомлять 
его ученьем: «Не уставай так сильно, дорогой мой Флориндо; ты 
заболеешь, если будешь так трудиться. Синьор учитель . . . я не 
хочу, чтобы он себя убивал; от большого ученья можно сойти 
с ума». Флориндо пытается совратить служанку Фьямметту, за­
тем хочет жениться на дочери Джеронио, — мать покровитель­
ствует ему и в этом. Учитель ведет его в игорный дом и учит 
воровать, делясь с ним украденным. Флориндо похищает почти 
одновременно и служанку, и дочь Джеронио, но тут он пойман и 
разоблачен. Он обвиняет мать в том, что она своей неразумной 
любовью испортила и погубила его, мать признает, что она вино­
вата, но огорчена тем, что собственный сын обвиняет ее за то, 
что она слишком его любила. Так и должно быть, утверждает 
благоразумный отец: «Дети первые обвиняют отца и мать, когда 
они их плохо воспитывают». В это же время нелюбимый пасынок 
готов все простить мачехе. Отец отправляет жену к ее родителям, 
наказывает испорченного сына и награждает благонравного. 
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